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- SOLARN/ ZARADNILED SVETLA VENKOVN - 8 FUNKCI - JAK FUNGUJE SOLARNI LAMPA:BEhem dne ol panel preméfiuje stunen energina eektrickou energii, Kterd se pouia knabien bterie. Ky se
setmi,svétloseautomatickyzapneajenapdjenotouto bateri. Délkasvicenizévsina umisténifampy, povétmostnichipodmineka rocnihoobdob NEN(TO HRACKA!Svelny o] tohotosvitidaje nevyménitelng. Dodavate
ani prodejce nezodpovida za vady a poskozen zpiisobené nesprévnym pouzivénim. Nevyhazujte elektrické spotfebice jako netfidény komundin odpad, pouZite sbérn mista tfidéného odpadu. Pro aktudinfinformace o
sbémjich mistech kontaktujte mistni ifady. Pokud jsou elektrické spatfebice uloeny na siddkach odpadkd, nebezpecné litky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniio fetézce a poskozovat vase
dravi K- SOLARNE ZAHRADNE LED SVETLAVONKAJSIE -8 FUNKCi - AKO FUNGUJE SOLARNA LAMPA: Pocas dasolmy panelpremiefia snend energiu na elektricki energiu, Ktord sapouifvana nabijaniebatérie.
Ked'sa zotmie, svetlo sa automaticky zapne aje napéjané touto batériou. Dizka svietenia zavisf od umiestnenia lampy, poveternostjch podmienok a rocného obdobia. NIEJE TO HRACKA! Svetelnj zdroj tohto svietdla e
nevymenitelny. Doddvatefani predajca nezodpovedaji za vady a poskodenia spsobené nesprévnym pouZivanim. Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunélny odpad, poutite zherné miesta triedenho
odpadu. Preaktudlne nformdcie o zbernjch miestach kontaktujte miestne rady. Ak st elektrické spotrebice uloZené na sklddkach odpadu, nebezpecnélétky mGzu prenikniicdo podzemnej vody, dostat'sa dopotravinového
retazca a poskodifvaSe zdravie. PL - OGRODOWE LAMPY LED SOLARNE NA ZEWNATRZ - 8 FUNKCJI - JAK DZIALA LAMPA SOLARNA: W cgu dnia panel solamy praeksztalca energie stoneczng w enegie elektryczna,
Ktdrajest wykorzystywana do fadowania bateril. Gdy zapada zmrok, wiatto whgcza sig automatycanie i est zaslane t bateria Czas Swieceniazalezy od lokalizacjTampy, warunkdw pogodowych i pory roku. TO NIEJEST
ZABAWKA! Zrddho Swiatta wtej lampie jest niewymienne. Dostawica ani sprzedawica nie ponosza odpowiedzialnodci za wady i uszkodzenia spowodowane niewfascwym uiytkowaniem, Nie wyrzuce] urzadzed
elektrycanych jako niesegreqovianych odpaddw komunalnych, skorzystajz punktGw zbidrk odpadaw segregowanych. W celu uzyskania ktualnych nformac o punktach zbicrkdskontaktu siezlokalnymivwladzami.Jesl
urzadzenia elektrycane s sktadowane na wysypiskach,niebezpiecane substancje moga przedostac sie do wad gruntowyeh, wejéc dotaricucha pokarmowego  zaszhodzic twojemu 2drowiu, HU - KULTERI NAPENERGIAS
LED KERTI LAMPAK - 8 FUNKCI0 - HOGYAN MUKODIK A NAPELEMES LAMPA: NapkGzben a napelem a napenergiat elektromas energiavd alakia, amelyet az akkumulator toitésére haszndlnak. Amikor sitét lesz, a
Iimpaautomatikusan bekapesol, ésazakkumulétorrl midkcik, Avilgitsidctartama al ampa lhelyezkedésétd), azidGjardsiviszonyoktalésaz évszaktglfiigg. NEM JATEK! Ennekaldmpénaka fényforrsanem cserélhets.
Asaallitd és az elad nem valll feleldsséget a nem megfelel hasznalathil ereds hiidkértés kirokért. Ne dobja el az elektromos készil ékeket kezeletlen kommundlis hulladékként, haszndlja a szelektv hufladékgyijts
elyeket. Az aktudlis informcickért ahulladekqy it helyekrel forduljon a helyihatdségokhoz. Ha az elektromos készilékeket szemeéttelepeken tirojdk, a veszélyes anyagok besziviroghatnak atalajvizbe, bekeriihetnek
azélelmiszerlincha, s kdrosithatjskaz egészséget. EN -SOLAR GARDEN LED LIGHTS OUTDOOR -8 FUNCTIONS- HOW THE SOLAR LAMP WORKS: Duringthe day, the solar panel convertssunlightinto electrical energy,
whichis used tocharge the battery. Whenit gets dark,the light turns on automaticalyand s powered by this battery. Thelighting duration depends on the lamp'socation, weather conditions, and the season. THIS ISNOTA
TOY!The light source o this lamp i non-replaceable. The supplier and seller are nat responsible for defects and damage caused by impraper use. Do not dispose of electrial appliances as unsorted municipal waste; use
recydling collection points. For up-to-date information on collection points, contactfocal autharities. If electrical appliances are disposed of in andfils, hazardous substances can seep into the groundwater, enter the food
chain, and harm your heaith, DE - SOLARBETRIEBENE GARTEN-LED-LEUCHTEN FUR DEN AUSSENBEREICH - 8 FUNKTIONEN - WIE FUNKTIONIERT DIE SOLARLAMPE: Tagsiber wandelt das Solarpanel
Sonnenenergiein elektrische Energie um, die zum Aufladen der Batterie verwendet wird. Bei Einbruch der Dunkelheitschaletsich das Licht automatisch ein und wird von dieser Batterie betrieben. Die Leuchtdauer hingt
von der Position der Lampe, den WeFterbedingungen und der Jahreszeit ab. DAS (ST KEIN'SPIELZEUG! Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar,Der Lieferant und der Verkéufer haften nichtfir Mingel und
Schaden, die durchunsachgemaBeVerwendung verursacht werden. Werfen Sie lektrogeratenicht als unsortierten kommunalen Abfall weg, sondern nutzen Sie Sammelstellen i Recycling. Fr ktuelle Informationenzu
Sammelstellen wenden Siesich an die drtichen Behdrden. Wenn Elektrogerate auf Deponien entsorgt werden, kinnen gefahriche Stoffens Grundwasser gelangen, in die Nahrungskette eintreten und hre Gesundheit
schadigen. RO~ LAMPILED DE GRADINASOLARE PENTRU EXTERIOR - 8 FUNCTI - CUMFUNCTIONEAZA LAMPA SOLARA: ntimpul e, panoul solar transforma energia solardn energie electricé, careesteutilzati
pentruincarcarea hateriei. Cand sefntunecd, lumina se aprinde automat gieste alimentat de aceastd baterie. urata lumindiidepinde de locatia lmpil, condigile meteorologice i anotimp. NU ESTE 0 JUCARIE! Sursa de
lumin 3 acestei l3mpi nu estefnlocuibila. Furnizorul s vanzatorul nu sunt responsabili pentru defectele i daunele cauzate de utlizarea necorespunzatoare, Nu aruncati aparatele electrice ca desewri menajere nesortate,
folostipunctele de cofectare pentru reciclare. Pentruinformafiiactualizate despre punctele de colectare, contactafiautoritaflelocale. Daca aparatele electrice sunt depazitatedn gropide qunai, substantele periculoase pot
patrunde i apele subterane, pot intra n lanful trofic i va pot afecta séndtatea. BG - CTbHYEBH PATMHCKI LED IAMIT 3A BLHLIHA YIOTPEBA - 8 GYHKLIUM - KAK PABOTH COTAPHATA IAMITA: lpe nena
CONAPHHAT Naken nPeoBpasyBa CTbHYEBATA eHepTIA B EEKTPHYECka eHepriA, KOATO (& H3N0N138a 33 3apex iane Ha GarepiaTa. KOraTo ce CTbMHW, CBETAWHATA aBTOMATHYHO (& BKTIOUBA H CE 3aXDaHBa OT Ta3H Barepi.
IPOTBAKHATENHOCTTa Ha OCBETMEHHETO 33BHCH OF MECTOROMOKEHHETO Ha NaMMaTa, METEOponorHYHHTe yCIoBHA W ce3ona. TOBA HE E WTPAYKA! CaeTmuHHUAT HTOUHMK Ha Ta3 NamMna He MOXe Aa Gbae 3ameHeH,
JlocTaBAMKT HNPOAABAALT He HOCAT GTTOBOPHOCT 33 ACQRKTH H LLETH, NDHYMHEHH OT HenpaBANHa ynoTpe0a. He u3«BLpAAIITe eNeKTROypeaM KaTo HeCcopTHpaH GHTOB OTNabK, M3NON3BINTE NYHKTOBE 33 PELIKIMPAHE,
3aaKTyanHa iHQOPMaLWA OTHOCHO NYHKTOBETe 32 PeLKTHp2HE (e BbPKETe CMECTHATE BACTH. AKO enEKTDOYPERHTe CeM3XEBPNAT Ha 613, OMACHH BELLECTBA MOTaT A RPOHMKHAT B MONOYBEHNTE BOMM, A3 BIA3ATB
YPaRHTNHT BePHTa 1 2 HaspenT Ha aiLero 37pase. UA - SOLAR GARDEN LED LIGHTS OUTDOOR - 8 FUNCTIONS - K FIPALLIOE COHAYHA NAMIA: Baenb conssha natenb NePETBOPIOE Consuty exeprito Ha
©NEKTPHYHY, Aka BHKOPHCTOBYETbCA 1A 3apAKH Garapei. Konu HacTa€ TeMpABa, CBITTO ABTOMATHYHO BMHKAETHCA| MUBITLCA BiA L Garapel, THBARICTb CBITIHHA 3aNEXHTb BT PO3TaLLYBAKHA RAMAH, NOTOTHUK YMOB
Tanoph poky. LIEHE ITPALIKA! [xepeno caimna el naMru He 3amikio€Tb. NlocrauanbHink Ta nponaeLs He HecyTb BIANOBIAANbHOCTI 33 eGEKTH Ta NOLIKOLKEHHS, CpKUMHEH] HErpaBHbHUM BAKOPHCTHHAM, He
BAKIAaIITE ENeKTDONPHAZIH 5K HeCopTOBaHe no6yToBe CwTTs, BikapHCTOByiiTe nyKTH 360py A nepepoBiu, 1 oTpAMaHHA akTyanbHoi ikopMayi npo NyHKTH 300py 38epTalfTeca K0 MCLEBHX Opraia Bz,
fkio enexrponpnaH yTHAI3YIOTLCA Ha 3BMHLLAY, HeGe3NeYHi De4OBHHY MOKYTb NDOHHKATH B FPYHTOBI BOW, NOTPANAATH B XaP40BMH MaHLKOr Ta 3aBA3BaTH LuKoRM Baltomy 350pos'. LT - SAULES SODO LED
SVIESTUVAI LAUKO- 8 FUNKCLIOS - KAIP VEIKIA SAULES LEMPAS: Dienos metu saulés kolektorius pavercia saulés energija j elektros energija, kurinaudojama akumuliatoriui jkrauti, Kai sutemsta, emputé automatiskai
sijungiairyra maitinama ¥ Sio akumiatoriaus. ApSvietimo trukmé priklauso nuo lempos vietos, oro salygy ir mety faiko. TAENERA ZAISLAS! gios lempos Sviesos Saltinis nepakeiciamas. Tiekejas ir pardavejas neatsako u2
rikumusir 2213, atsiradusia dél netinkamo naudojimo. Eletronikos prietaisineismeskite kaip neriSiuoty komunaliniy atlieky - naudokités risiavimovietomis. Norédamy gautinaujausiginformacijapie riavimovietas,
Kreipkités vietos valdzios institucijas. Jei elektronikos prietaisai Salinami savartynuose, pavojingos mediiagos gali prasiskverbti pofemin] vanden], patekti maisto grandine irpakenkijisy sveikatai, V- SAULES DARZA
LED GAISMAS ARA - 8 FUNKCLIAS - KA DARBOJAS SRULES LAMPA: Dienas aika saules panelis parverS saules enexgiju elektroenerdij, kas tiek izmantota akumulatora uzladei. Kadiestajas tumsa, gaisma automtiski
feslédzas un darbojas nosiakumulatora. Apgaismojumailqumsir atkarigs no lampasatraSands vietas, laikaapstakliem un gadalaika. TA NAV ROTALLIETALSis fampas gaismas avots nav nomaindms. Piegadatajsun pardevéjs
nav atbildigi par bojajumiem un defektiem, kas raduSies nepareizas lietosanas deél. Neizmetiet elektroniskas ierices ka nerSotus sadzives atkritumus - izmantojiet SkiroSanas punktus. Lai iegitu aktudlu
informciju par SkiroSanas punkiem, sazinietis ar vietejam estadem. Ja elektroniskas ferices tiek zmestas izgaztuves, bistamas vielas var iesikties qruntsiidenos, nonakt partkas Ked@ un kaitét jisu vesefibai,
EE - PAIKESEENERGIA AIAVALGUSTID VALJAS - 8 FUNKTSIOONI - KUIDAS PAIKESELAMP TOOTAB: Paeval muundab pakesepaneel paikeseenergia elektrienergiaks, mida kasutatakse aku laadimiseks, Ku liheb
pimedaks,iltub valgus automaatseltsisse a seda toidab see aku. Valgustuse kestus saltublambiasukohast, imastikutingimustestja aastaajast. SEE E| OLEMANGUASH Selle lambivalgusallikat eisaaasendada. Tamijaega
milija ei vastuta defektide ja kahjude eest, mis on tingitud valest kasutamisest. Arge visake elektroonilisi seadmeid sorteerimata almepriigi hulka, kasutage sorteerimisjaamu. Sortimisjaamade kohta iva teabe
saamiseks pidrduge kohalike omavalitsuste poole. Kui elektroonikaseadmeid ladestatakse priigilatesse, vivad ohtlikud ained imbuda pahjavette, sattuda toiduahelasse ja kahjustada teie tervist.
FR-LAMPES LED DE JARDIN SOLAIRES EXTERIEURES - 8 FONCTIONS - COMMENT FONCTIONNE LA LAMPE SOLAIRE : Pendant Ia journée, le panneau solaretransforme fénergie solaire en énergie lectrique, quiest
utilisée pour charger labatterie. Lorsque lanuit tombe, alampes allume automatiquement et estalimentée par cette batterie. La durée  écairage dépend del emplacement de a lampe, des conditions météorologiques et
delasaison. CEN'EST PAS UN JOUET ! La source lumineuse de cette lampe n'est pas remplacable. Le fournisseur et le vendeur ne sont pas responsables des défauts et des dommages causés par une mauvaise utilisation. Ne
jetez pas les appareils électriques comme des déchets municipaux non triés, utilisez des points de collecte pour le recyclage. Pour des informations actualisées surles points de collecte, contactez es autorités locales. 5 les
appareilsélectriques sontjetésdansdes décharges, dessubstances dangereuses peuvents infilrer dans les eaux souterraines, entrer dans |a chaine alimentaire et nuire d votre santé.

ES- LUCESLEDSOLARES DEJARDIN PARA EXTERIORES -8 FUNCIONES - COMO FUNCIONA LA LAMPARA SOLAR: Durante el dia, el panel solar conviertela energfasolaren energia eléctrica, queseutiiza para cargarla
bateria. (vando caelanoche, la uz e endiende automaticamente yse alimenta de esta bateria. La duracidn de lailuminacion depende de fa ubicacidn de a limpara, las condiciones climaticasy laestacidn del afo. ESTONO
ESUNJUGUETE! La fuente de luz de esta ldmpara nose puedereemplazar. El proveedory el vendedor no se hacen responsables delos defectosy dafios causades porun uso indebido. No deseche los aparatos eléctricos como
tesiduosmunicipales in dasificar; utilicelos puntos de recogida para recclaje. Para obtenerinformacidn actualizada sobre los puntos de recogida, pangase en contacto con lasautoridades locales. ilos aparatos eléctricos se
desechan en vertederos, las sustancias peligrosas pueden filtrarse e las aguas subtervaneas, entrar en[a cadena alimentaria y dafar su salud. IT - LUCI LED DA GIARDINO SOLARI PER ESTERNI - 8 FUNZIONI - COME
FUNZIONALA LAMPADA SOLARE: Duranteitgiomo, l pannello solare converte 'energia solare i enevgia elettrica, che viene utilizata per caricare la batteria. Quando calail buio, [ lucesiaccende automaticamente ed
alimentata da questa batteria. La durata dell‘luminazione dipende dalla posizione della lampada, dalle condizioni meteorologiche e dalla stagione. NON E UN GIOCATTOLO! La sorgente luminosa di questa lampadanon é
sostituihile. | fomitore el venditore non sono responsabili perdifett o danni causati da un usoimproprio. Non smaltire gl apparecchi elettrici come rifuti urbani indifferenziat, tilizzare i unti i raccolta per l ricilaggio.
Per informazioni aggiornate sui punti di raccolta, contattare le autorita locali. Se gli apparecchielettrici vengono smaltiiin discariche, le sostanze pericolose possono penetrare nefle falde acquifere, entrare nella catena
alimentaree danneggiare lavostrasalute. DK - SOLARBEHAGLED-LYS UDENFOR - 8 FUNKTIONER - HVORDAN FUNGERER EN SOLCELEELAMPE: Om dagen omdanner solcellepanelet solenergitil elekirisk energi, der
brugestil at optade batteriet. Nar det bliver merkt, tndes lyset automatisk og drives af dette batter. ysets varighed afhzenger af lampens placering, vejret og arstiden. DETTE ER IKKE ET LEGETAJ! Lyskildenidenne lampe
kanikke udskiftes. Leverandaren ogforhandleren er ikke ansvarlige for fejl og skader forérsagetafforkert brug, Smid ikke elektriske apparaterud som usorteret husholdningsaffald, brug genbrugsstationer. For opdaterede
aplysningerom genbrugsstationer, kontakt de lokale myndigheder. Hvis elektriske apparater deponeres pa lossepladser, kan farige stofferive ned i grundvandet, komme ind ifadekaeden og skade it helbred. NL - SOLAR
TUIN LED-LAMPEN VOOR BUITEN - 8 FUNCTIES - HOE WERKT EEN ZONNELAMP: Overdag zet het zonnepanel zonne-energe om in elekirische energie, die wordt gebruikt om de batter op te laden. Wanneer het
donkerwordt, gaat het licht automatisch aan en wordt et gevoed doordeze batter(. D verlichtingsduur hangt af van de locatie van de lamp, e weersomstandigheden en het seizoen. DITIS GEEN SPEELGOED! De lichtbron
van dezelampis niet vervangbaar. e everandieren verkoper zjn et verantwoordeljk voor gebreken en schade veroorzaakt door anjuist gebruik. Gooi elektrische apparaten niet weg als ongesotteerd huishoudelijkafval,
maar gebruikinzamelpunten voor recycling. Neem voor actuele informatie over inzamelpunten contact op met de lokale autoriteiten. Als elektrische apparaten op vilstortplaatsen worden gedumpt, kunnen gevaarlfjke
stoffeninhet grondwateripelen, inde voedselketenterechtkomen en nw gezondheid schaden. E - SOLCELLS TRADGARDS-LED-LAMPOR UTOMHUS - 8 FUNKFIONER - HUR FUNGERAREEN SOLCELLSLAMPA: Under
dagen omvendlar solpanelen solenergi il elekrisk energi som anvinds fir attladda batteriet, Nar det blir morkt tands juset automatiskt och drivs v detta batteri, Belysningens varaktighet beror pa lampans placering,
vadefrhsllanden och drstid. DETTA AR INTE EN LEKSAK! Ljuskillan i denna ampa kan inte bytas ut. Leverantren och sifjaren ansvarar inte fir fel och skador som orsakas av felaktig anvéindning, Séng inte elektriska
apparater som osorterat hushalisavfall, anvand insamlingsplatser o &tervinning. For aktuellinformation om insamlingsplatser, kontakta lokala myndigheter. Om elektriska apparater deponeras pasoptippar kan farfiga
mnen tringa ner grundvattnet, Komma in  nringskedjan och skada din halsa. FI - AURINKOPUUTARHAN LED-VALOT ULKOKAYTTGGN - 8 TOIMINTOA- MITEN AURINKOVALO TOIMII Paival3 aurinkopaneeli
muuntaa auringon energian sihkGenergiaks jota Kiytetidn akun lataamiseen. Kun tulee pime3, valo syttyy automaattisest ja i syttda timil akku. Valaisun kestorippuu lampun sainnista, sadolosuhteisa ja
vuodenajasta, TAMA E| OLE LEIKKIKALU! Timin lampun valonlahde ei ole vaihdettavissa. Toimittaja ja myyja evat ofe vastuussa virheista ja vahingoista, jotka johtuvat virheellsestd kaytosta. Al hvitd sahkblaitteita
[ajttelemattomana sekajitteend, kiyta ierrtyspisteits. Ota yhteytt paikalliiin viranomaisin saadaksesi ajantasaiset tiedot kiertyspisteistd. Jos sahkilaitteet viedadn kaatopaikoille, vaaralliset inget voivat imeytyd
pohjaveteen, pidsta ravintoketjuun ja vahingoittaa terveyttasi, NO - SOLCELLE HAGE LED-LYS UTENDRS - 8 FUNKSIONER - HVORDAN FUNGERER EN SOLCELLELAMPE: flapet av dagen omdannersolceflepanelet
solenergitilelektrisk energi, som brukes il lade batteriet. Nar det bir markt, s yset automatisk pd og drives avdette hatterie, Lysvarigheten avhengerav lampens plassering, veerforholdene og drstiden. DETTE ER IKE
EN LEKE! Lyskilden i denne lampen kan ke byttes ut, Leverandaren og selgeren er ikke ansvarlige for fil og skader fordrsaket av feil bruk. ke kast elektriske apparater som usortert kommunalt avfall, bruk
gjenvinningsstasjoner. For oppdatert informasjon om gjenvinningsstasjoner, kontakt lokale myndigheter, Hvis elektriske apparater deponeres pa sappelfyllinger, kan farlige stoffer ekke ned i grunnvannet, komme inn
neringskjeden og skade helsen din. GR - HAIAKA OQTA LED KKNOY [1A ESQTEPIKOYE XAPOYE - 8 AEITOYPTIEE - NAIE AEITOYPTEI TO HAIAKO ®A: Keed tn Sidpeia g népec, o nhiakd ndveh peanpémen v
ik evépyeaoe phextpu evépyela,  omolaypnotyonoteftaryia T goprion e prarapia. tav oxotetvlel, To gu aviel aurdyara kartpogodoreira and auriy Ty pmatapia, Hidpkelatou pumiopod eéaprdtatand
1 Béon Tou urde, Tickalpikég ouvixeg kanmw emoy ou ypovou. AEN EINAI TAIXNIAN Hny petdc aurod tou guamomkad v mopel va avtikanaaraBel. O npopnBeuric kato mubr v evbdvovtat yio eharroporta
{nyiég mou mpokahouvrar am axarakhnhn yprion,. M mexdre ic nhektpixé ouakeuéc ata un Ta€wvopryiéva oiiaxd arofhnra - Ypnaromorfote onyieia oukhoyfc yia avakGkeion. [ia mhnpogopiec oeTikd e ta anieia
auNoyri, EmKOVOTE e TicTomKEC apyéc. EvolmheKtpixéq auakevé anoppimrovaloe yuytarepég, emivBuvec ouoecynopelva diappeGioouy ata umyela Udara, valoéhouv oy ipopikri akuoiba katva fhdiowmy
uyelaoag, MK-CONAPHM LED CBETWAKW 3A TPAAHA 3A RAZIBOPELIHAYTIOTPESA - 8 OYHKLLMU - KAKO PAGOTH COMAPHATA CBETHIKA: BoeKor Ha fewor, conapHyoT naHesl janpeTopa contesara eneprija
BOEeKTPHAHa eHEPTH2, K0ja e KOPHCTI 33 OMHeHse Ha GaTepaa. KOra e ce CremH, CBRTHIKATA ABTOMATCKY e BK4yBa M e Hanojysa of0Baa fatepua. BpemeTpaetbeTo Ha ocernyBatbeT0 3aBCH of AokaLMara
Ha CBETHIKaF2, BPEMEHCKHTE yCnoBH 1 roguLuHoro Bpene. OBA HE E VTPAUKA! H3sopor Ha CBeTnika Ka 0Baa CBETKA He MoXe ia ce 3amen. flOBaByBado W MpOaBa40T He ce OBF0BOPHM 32 AgeKT 1 WTeTH
TIDEAH3BIKaHM OF HENPaBIATHa YOTPe6a. He Gpraje enexTRi4HH aNaPaTH KaKO HECOPTPAH KoMHaTeH 0Tag — KOPHCTET MECTa 32 CNBKLIAJa M PELMKIAPatoe. 32 HajHOBH UHOOPMaLi 3a MeCTaTa 3a enexLija,
KOHTAKTHDa]Te ' AOKATHUTE BAaCTH, AKO ENEKTPUYHTe anapaTi Ce ARNOHKPAAT Ha AETOHKM, ONACHH MATEPHH MOXY 3 Ce WHQATPHDaAT B0 NOfI3eMHMTE BOFM, 42 BAE3aT BO CAHYMPOT Ha HCYPaHa U Aa F0 OLITeraT
aluero3paje. 51 SONCNE LEDLUCIZAVRT NA PROSTEM -8 FUNKCL) - KAKO DELUJE SOLARNA SVETILKA: Cezdan sonéna celica pretvorisonénoenergijov elektricno energij, K se uporabljaza polnjene baterje. Ko
sesterni,sesvetia samodejno vKlopiinnapaa zte batere,Dolina osvtlite je odvisna od okaciesetike, wremenskih pogojevin etnega Casa. TO NI IGRACAIVirsvetobe tesvetile i mogoce zamenjati Dobavte in
prodajalec nista odgovora z2 napake i Skodo, ki nastane zaradi neprasilne porabe. Elektiénih naprav ne odlagaite kot nesortivane komunalne odpadke - uporabite zbima mesta za reckfranje. Za posodobljene
informacij o zbirnih mestih se obrmite na lokalne oblast. Ce se elekiricne naprave adlagajo na odlagalicih, lahko nevarme snovi proniknejo v podalnico, vstopijo v prefranjevalno verigo i Skodujejo vaSemu zdravj.
RS/HR- SOLARNI LED YRTNI REFLEKTORI ZAVANISKU UPOTREBU - 8 FUNKCHJA - KAKO RADI SOLARNA LAMPA: Tijekom dana solarni panel pretvara suncevu energijuu elektricnu energju koja sekoristiza punjenje
aterie. Kada padne mrak, lampa se automatski ukfjucuje  napaja se z te bterje. Trajanje svetlosti ovisi o poloZaju lampe, wremenskim uvjetima i qodiSnjem dobu. OVO NUE GRACKA lzvor svjetlost ove lampe ije
zamjeniv. Dobavlja¢ i prodava nisu odgovorni za kvarove | ftecenja nastala nepravilnim koristenjem, Elekriéne uredaje nemojte odlagati kao nesortirani komunalni otpad — koristte recilaina miesta. Za aiurirane
informacije o reciklanim mjestima kontaktirate lokalne lasti. Ako se elektritni uredeji odlaZu na odlagalista, opasne tvari mogu procuriti u podzemne vode, uci u prehrambent lanac § ugroriti vaSe zdravle.
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